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Článok 1.
Zmluvné strany

Kupqjúd:
Názov:

Sídlo:

Kon* prostr. :
IČQ
IČ DPH
Bankové sp*
Číslo účtu
Kontaktiú osoba:
TelJE-
(ďalej aj Áupujúci)

aP-
Obchodné meno:
Sídlo:

Kon# prostr. :
IČO:

IČ Dprl:Z-a-
Búnkovésp*
Číslo účtu:
Kontaktná osoba:
Tel.:

Fču«

E-nti

EKO - podnik verejnoprospešných služieb
Halašova 20, 832 90 Bratislava

lng. Ivana Chrenková, štatutár

00 491 870

SK2020887022

Prima banka Slovensko, a.s.
SK04 5600 0000 0018 0570 7008

Zuzana Géci
ml 911 823 544
infostkovp§.sk

3P slúží Vám, s.r.o.
Zátišie 1836/17, 925 21 Sládkovičovo

Ladislav Pócs, konateľ

50 975 455

SK2120565887

0R Okresného súdu Tmava, oddiel: Sro, vložka č.: 40500/r
SK 79 1100 0000 0029 4105 2274

29 4105 2274/1100

Soňa Erdélyiová
+421 903 248 247

sona@3psluzivam.sk

(ďalej aj ,,predávajúci" a spolu s kupujúcím dálej aj „zmluvné strany")

uzatvárajú v zmysle ust. § 409 a nasl. zákona č. 513^991 Zb. Obchodný zákonnĺk v znení neskorších

predpi§ov túto

rámcovú kúi)nu zmluw
(ďalq. len ako „zmluva``).



Čiánok n.
Úvodné ustanovenia

2.1       Kupujúci je  prĹspevkovou  organizáciou zriadenou  postupom  podľa  zákona  č.  377/1990  Zb.
o hlavnom meste Slovenskej  republiky  Bratislave  v platnom  znení,  v spojení  s  uznesením  č.
2/1990  z 2.  zasadnutia  Miesheho  zastupiteľstva   mestskEj  časti  Bratislava  -Nové  Mesto,
konaného  dňa  20.12.1990,  ktoý  vykonáva  správu  majeticu  Mestsk?j  časti  Bratislava  -  Nové
Mesto, Junácka 1, Bratislava alebo majetici+ ktoý bol mestsk9 časti zverený.

2.2      Predávajúci  je  obchodnou  poločnost.ou  založenou  podľa  právneho  poriadku  Slovenskej
republilqr s predmetom činno§ti kúpa tovarov na účely jeho predaja konečnému spotrebiteľovi.
Predávajúci týmto vyhlasuje, že má živnostenské alebo iné oprávnerLie na výkon činnosti, ktorá
tvorĺ  predmet  tejto  zmluvy.  Rovnako  vyhlasuje,  že  mu  rie  sú  známe  žiadne  objektívne  či
subjektivne  prekážky,  pre  ktoré  by  mohol  riadne  dodanie  tovani  odmietnuť  alebo  toto
nemohol zrealizovat'.  V prĺpade,  že  sa  preukáže,  že  predávajúd  nebol  v čase  podpisu  tgto
zmluvy  odbome  spôsobilý  alebo  oprávnený  na  dodanie  tovaru  podľa  tejto  zmluvy,  alebo
dostatočne personálne, technicky či kapacitne zabezpečený, bude sa to považovať za závažné

porušenie tq.to zmluvy s právom kupujúceho odstúpiť od tejto zmluvy. Predávajúci je zároveň
povinný nahradit' kupujúcemu všetlni škodu, ktorá mu tým vznikne.

2.3      Zmluvné strany vyhlasujú, že účelom tejto zmluvy je:
a)   zabezpečenie  plynulých  dodávok  kancelárskych  potrieb  podľa  konkrétneho  zadania

kupujúceho v maiximálnych cenách garantovaných predávajúcimi  (ďalej aj ,, tovar"),
b)   vytvorenie právneho rámca pre budúcu spoluprácu medzi predávajúcim a kupujúcim

pri  dodávkach  tovaru  a vymedzenie  základných  vzájomných  práv  a povinností  tejto
spolupráce počas trvania tq.to zmluvy,

pričom predávajúci bude realizovať všetky dodávky vo vlastnom mene, na vlastné náklady
a zodpovednost',  s maximálnou mierou odbomej  starostlivosti a  obozretnosti,  za  čo sa mu
kupujúci zaväzuje zaplatit' kúpnu cenu to všetko v súlade s touto zmluvou.

2.4      Predávajúci    týmto   vyhlasuje,    že    ho    kupujúci    podrobne    oboznáinil    spožadovanými

parametrami  tovaru  a  vtqto  súvislosti  nemá  na  kupujúceho  žiadne  doplňujúce  otázky  či
výhrady,  na  ktoré  by  chcel  kupujúceho  vopred  ®red  uzavretím  tejto  zmluvy)  upozomiť.
Rovnako  predávajúci  vyhlasuje,  že  je  schopný  a ochotný  zabezpečiť  plnerie  tqto  zmluvy
v súlade so zákonom a podľa svojich najlepšĺch schopnostĺ a možnostĺ.

2.5      Predávajúci vyhlasuje, že má ku dňu uzavretia tejto zmluvy splnené všetky daňové, odvodové
a iné  verejnoprávne  povinnosti,  nie  je  v krĺze  (§  67a  Obdodného  zákonníka),  má  splnené
všetlqr splatné záväzky a íné povimosti voči svojim zamestnancom a dodávateľom, o ktorých
má  vedomost'  a  neporušuje  predpisy  o zamedzenĺ  nelegálneho  zamestnávania.  Taktiež  je
zapĺsaný  v prislušných  registroch,  najmä,  nie  však  výlučne,  v registri  partnerov  verjného
sektora   (ak   sa  naňho   takáto  zákonná  povinnosť  vzt.ahuje),   zozname  chránených  dielní
a chránených  pracov{sk  a počas  trvania  tg.to  zmluvy  si  bude  plnit' všetky  povinnosti  s ým



súvisiace riadne a včas tak, aby to nijako neohrozilo či negativne ovplyvnilo plynulé dodávky
tovaru podľa tg.to zmluvy.

2.6      Predávajúci berie na vedomie, že kupujúci  s nĺm uzatvára túto zmluvu na základe výnimky
z verq.ného obstarávania ustanovenq v ust. § 1 ods. 13 písm. u), bod 3. zákona č. 343#015 Z. z.
o verejnom obstarávanĺ  a o zmene  a doplnenĺ niektorých zákonov.  Vyhlasuje preto,  že je  ku
dňu  uzatvorenia   tejto  zmluvy  chránenou   dielňou  zapĺsanou/registrovanou  v príslušnom
registri/zozname  chránených  dielní  a chránených  pracovísk  ako  aj  to,  že  aspoň  30  %  jeho
zamestnancov tvoria osoby so zdravotným postihnuti'm alebo inak znevýhodnené osoby (napr.
ust. § 2 ods.  5 a 6 zákona č.  112#018 Z. z.). Súčasne sa zaväzuje tento stav zachovať po celú
dobu trvania tq.to zmluvy ako aj čiastkových zmlúv uzatvorených na podklade tg.to zmluvy.
Rovnako   sa   zaväzuje   akúkoľvek   zmenu   skutočnosti   uvedených   v tomto   bode   zmluvy
kupujúcemu bezodkladne, najne§kôr do 24 hodín, písomne oznámit.. Porušenie tejto povinno§ti

predávajúceho §a považuje za podstatné porušenie zmluvy s právom kupujúceho odstúpit' od
zmluvy,  Potvrdenie  o registrácii/zápise  predávajúceho  v zozname/registri  chránených  dielnĺ
a chránených pracovísk zároveň tvon' neoddelitel.nú prílohu č. 2 tejto zmluvy.

2.7      Predávajúci taktiež vyhlasuje, že má ku dňu uzavretia tejto zmluvy vo vzt'ahu k dodávanému
tovaru   vysporiadané   všetiqr  povinnosti  voči   všetlým   oprávneným   osobám   (pôvodným
majiteľom a pod.). Predávajúci ďalej vyhlasuje, že tieto vzťahy a povinnosti bude mat' riadne
usporiadané minimálne počas celq. doby platnosti a účinno§ti tejto zmluvy a zaväzuje §a dodat'
kupujúcemu  iba  taký  tovair,  ktorý bude  vyrobený  a distribuovaný  výlučne  v súlade  s týmto

jeho vyhlásením,  so zákonom a rešpektujúc všetky do úvahy pripadajúce práva tretich osôb.
Porušerie tejto povinnosti sa považuje za podstatné porušerie tejto zmluvy.

2.8      Za    účelom    preukázania    plnenia    povinností    predávajúceho    podľa    predchádzajúceho
ustanovenia   tqto   zmluvy   je   kupujúci   oprávnený   žiadat'   od   predávajúceho   kompletnú
dokumentáciu   ku   každg.   jednotnvej   dodávke   podľa   tejto   zmluvy,   ktorá   bude   riadne

preukazovať vysporiadanie prĺpadných práv tretich osôb k dodávanému tovaru (s výhradou
nesprístupnenia   kúpn9   ceny).   Takúto   dokumentáciu  je   predávajúci   povinný  uchovávat'
minimálne   po   dobu   dvoch   rokov   po   skončenĺ   platnosti   aúčinnosti   tejto  zmluvy  ana

požiadanie kupujúceho mu ju kedykoľvek predložiť. Porušerie tejto povinnosti sa považuje za
podstatné  porušenie  tejto zmluvy.  Zmluvné  strany  sa  zároveň dohodli  na  tom,  že pokiaľ si
akákoľvek  tretia  osoba  bude  voči  kupujúcemu  uplatňovať  akékol'vek  nároky  prameniace
z porušenia  práv  v súvislosti  s tovarom,  predávajúci  j.e  povimý  urovnať  takéto  nároky  za
kupujúceho, resp. mu všetky náklady s urovnanĺm nahradit..

Článok 111.

Predmet Zmluvy

3.1      Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho zabezpečit. plynulé dodávky kancelárskych

potrieb    podľa    jednotlivých    objednávok    kupujúceho,    a záväzok    kupujúceho    zaplatiť
predávajúcemu za riadne a včas dodaný tovar dohodnutú cenu. Zmluvné strany sa zaväzujú
plriiť svoje záväzky špecifikované v predchádzajúcej vete aj opakovane po dobu platnosti tejto



zmluvy.  Táto zmluva  sa uzatvára  ako  rámcová,  čo znamená  že ide  o rámcovo  dohodnuté

podmienky,   ktoré   sa   budú   vzt'ahovat'  na   všetlqr   čiastkové   dodávky   tovaru   vykonané
v požadovanom   rozsahu   podľa   jednotlivých   objednávok   kupujúceho.    Pre   odstránenie

pochybnosti zmluvné strany dodávajú, že kupujúci je oprávnený zadávat' objednávky tovaru
predávajúcemu podľa vlastnq úvahy a rozhodnutia. K zadávaniu objednávok sa teda kupujúci
touto zmluvou rijako nezaväzuje.

3.2      Zmluvné  strany  vyhlasujú,  že  za  účelom  odstráneria  prĺpadných  pochybností  je  súčast.ou
dodávky  tovaru  aj  preprava  tovaru  do  miesta  v rámci  Slovenskej  republilqr  určeného  na
objednávke, inak do sĺdla kupujúceho, balenie tovaru a jeho vybavenie na prepravu tak,  aby
nedošlo k jeho poškodeníu či znehodnoteniu.

3.3      Podrobná špecifikácia tovaru spolu s jednotkovou cenou tvorí pnTohu č.1 tejto zmluvy. Tovar
musí spĺňať všetky vymedzené parametre a zároveň sledovaný účel  tejto zm]uvy,  ktorým je
zabezpečenie funkčného vybavenia kupujúceho kancelárskymi potrebami.

3.4      Predávajúci   týmto   vyhlasuje   aosobitne   sa   zaručuje,   že   tovar   ponúkaný   adodávaný
kupuj.úcemu  na  základe  tejto  zmluvy  a podľa  jednotljvých  opjednávok  bude  vždy  nový,

predtým     nevystavovaný,     nepoužívaný,     v najvyššej     akostnq     triede     a zodpovedajúci
požiadavkám kupujúceho.

4.1

Článok IV.
Garamcia ceny

Predávajúci  berie  na  vedomie,  že  jednotková  cena  uvedená  v  prílohe  č.  1  tejto  zmluvy,

predstavuje  cenu maximálnu, ktorú garantuje kupujúcemu pre špecifikovaný tovar počas celej
doby trvania tjto rámcovej zmluvy.

4.2      Zmluvné strany sa dohodli na tom, že kupujúci je vždy pred zadaním jednotlivej objednávky

podra tejto rámcovej zmluvy oprávnený vyzvat' formou dopytu predávajúceho na predloženie
konkrétnej  ponuky  požadovaného  tovaru  spolu  s aktuálnymi  jednotkovými  cenami,  ktoré
nemôžu  byť vyššie  ako  ceny  podľa  prflohy  č.  1.  Predávajúci je  v tomto  prípade  oprávnený

ponúknut. jednotkovú  cenu  nižšiu,  podľa  svojich  aktuálnych  schopnosti  a možnosti,  pričom
takto  ponúknutú  jednotkovú  cenu  musĺ  následne  garantovať  a dodržať  až  do  riadnehó
vybavenia dotknutej objednávky.

4.3      Dopyt je kupujúci oprávnený urobiť v písomnej fome, a to listom, faxom alebo elektronickou
správou na  kontaktné údaje predávajúceho uvedené  v záhlavĺ tejto  zmluvy.  Dopyt urobený
listom  sa  považuje  za  doručený  najneskôr  tretím  dňom  odo  dňa  jeho  dania  na  poštovú

prepravu. Dopyt urobený faxom a elektronickou správou sa považuje za doručený v deň jeho
odoslania na kontaktné údaje predávajúceho uvedené v záhlaví tejto zmluvy.

4.4 Predávajúci je viazaný svojou ponukou podľa tohto ustanovenia v obdobĺ tridsiatich (30) dní
odo  dňa  doručenia  ponuky  kupujúcemu  pričom  ponuka je  v tejto  lehote  neodvolateľná,  čo
berie predávajúci na vedomie a nemá voči tomu žiadne výhrady.



Článok v.
Spôsob plnenia

5.1      Predávajúci je povinný dodať požadované množstvo tovaru v požadovanq. akosti na základe
objednávky,  v ktorej  kupujúci bližšie špecifikuje požadované množstvo tovaru,  akost' tovaru,
osobu oprávnenú tovar prevziať, ak má byť iná ako kontaktná osoba podl'a tejto zmluvy a aj
nriesto  dodania  tovaru,   ak  má  byť  iné  ako  sídlo  kupujúceho.  Objednávku  je  kupujúci
oprávnený  urobiť  v písomng  forme,  a to  listom,  faxom  alebo  elektronickou  §právou  na
kontaktné údaje predávajúceho uvedené v záhlaví tejto zmluvy. Obj.ednávka urobená listom sa

považuje  za  doručenú  najneskôr  tretim  dňom  odo  dňa  jq.  dania  na  poštovú  prepravu.
Objednávka  urobená  faxom  a elektronickou  správou  sa  považuje  2a  doručenú  v deň  jg.
odoslania na kontaktné údaje predávajúceho uvedené v záhlavĺ tejto zmluvy.

5.2      Kupujúci je oprávnený vystavit' oP).ednávku a túto doručit. predávajúcemu kedykoľvek počas

platnosti  a účinnosti  tejto  zmluvy bez  ohľadu  na  počet  objednávok.  Objednávku  vystavenú
v súlade s touto zmluvou a jej podmienkami je predávajúci povinný akceptovat' bez potreby jq
osobitného potvrdzovania. Takáto opjednávka je pre predávajúceho záväzná. Pre odstránenie

pochybností platí, že predávajúcemu nevzriká nárok po zaslaní cenovq. ponuky podľa článku
IV+  tejto zmluvy domáhať sa vystavenia  opjednávky zo  strany  kupujúceho. Dodávky tovaru

podl.a  tejto  zmluvy  je  predávajúci  povinný  reauzovat.  až  a jedine  na  podklade  objednávlqr
a v súlade  s jej  výslovným  znerLím.  V prípade akýchkoľvek nq.asnostĺ  ohľadom požadovanq.
dodávky tovaru je predávajúci povinný obratom, najneskôr však do dvoch (2) pracovných dnĺ
od odoslania objednávky, si tieto s kupujúcim vyjasnit'. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že
objednávku  vystavenú  v súlade  s touto  zmluvou  alebo  objednávku  bez  požiadavky  na jej
vyjasnenie  vznesenej  v dohodnutq'  lehote podľa  predchádzajúcej  vety,  rLie je  potrebné  ďalq
upresňovat..

5.3      Predávajúci  sa  zaväzuje  dodať  tovar  najneskôr  do  desiatich  (10)  pracovných  dnĺ  odo  dňa
odoslaria objednávky kupujúcim.

5.4      Predávajúci  je  povinný  si  na  vlastné  náklady  a zodpovednost'  zabezpečiť  všetky  potrebné

povolenia    na    riadne    dodanie    tovaru,    ak   sa    takéto    povolenia    vyžaidujú    apísomne
v dostatočnom  čase  vopred  upozornit'  kupujúceho  na  akúkol'vek  súčinnost.,  ktorú  bude  od
neho požadovať v súvislosti s plnením tejto zmluvy či jednotlivých objednávok. Za povolenie
sa považuje aj právny titul na výrobu, predaj či inú distribúciu tovaru s ohradom na ochranu

práv tretích osôb, ktoré by takýmto konaním predávajúceho mohli b)ri' dotknuté.

5.5      Na splnenie účelu tejto zmluvy si zmluvné strany po*ytnú vzájomnú súčinnosť, ktorá bude
nevyhnutne   potrebná   na   splnenie  povinno§tĺ   vyplývajúcich   im   zo   zmluvy  a všeobecne
záväzných právnych predpisov+ Na všetky osobitné podmienky, požadované predávajúcim po
kupujúcom je tento povinný kupuj.úceho písomne upozomit' vopned v primeranom predstihu.

5.6 Predávajúci  je  povinný  najneskôr  pri   dodávke   tovaru  doručit'  kupujúcemu  dodad  li§t
z ktorého   bude   okrem   iného   vyplývat.   predmet   dodávky,   rozsah   skutočne   dodaného
tovaru, jednotková cena tovaru, odkaz na objednávku (v rozsahu formy a dátumu vystavenia)



a odkaz  na  túto  zmluvu.  Kupujúci  je  oprávnený  pri  dodávke  tovaru  predložené  doklady
skontrolovat' a pri zistenĺ nezrovnalosti so skutočnosťou žiadat' o ich opravu. Až do doručenia
dokladov so správnym obsahom nie je predávajúci oprávnený vystaviť faktúru a teda v tomto
čase rie je kupujúci v omeškaní so zaplatením kúpnej ceny tovaru. Za kupujúceho môže tovar

prevziat. iba osoba k tomu osobitne poverená, inak sa tovar považuje za nedodaný. Kupujúcim
potvrdený dodací list tvorĺ v odsúhlasenom rozsahu podklad pre fakturáciu kúpnq ceny.

Článok VI.
Miesto a čag plnenia

6.1       Predávajúci je povinný dodať tovar vurčenom čase a na určené  miesto.  Porušenie  te]to jeho

poviiinosti sa považuje za podstatné porušenie tgto zmluvy.

6.2      Predávajúci  je  povinný  dodat'  tovar  buď  osobne  alebo  prostrednĺctvom  prepravcu,  pričom
náklady na prepravu sú zahmuté už v kúpnej cene a z titulu dodania tovaru nemá nárok na
žiadne osobitné plnenia (náhradu nákladov či zvýšerie jednotkovej ceny tovaru).

6.3      Predávajúci je povinný pred prepravou/odoslaním tovar riadne zabaut' a pripraviť na prepravu
tak,  aby nedošlo kjeho poškodeniu,  pričom náklady na balné  sú zahmuté už v kúpnq  cene
a z titulu prĺpravy na prepravu nemá nárok na žiadne osobitné plnenia (náhradu nákladov či
zvýšenie jednotlivej ceny tovaru).

6.4      Tovar  sa  považuje  za  dodaný  až  momentom  potvrderLia  tejto  skutočnosti  kupujúcim  na
dodacom nste vystavenom v súlade s bodom 5.6 tgto zmluvy. Kupujúci má právo si tovar pri

prevzatí podrobne skontrolovať a na dodacom liste uviesť svqje prípadné výhrady ku kvalite,
množstvu, prevedeniu alebo stavu tovaru. Tým, že takéto výhrady kupujúci na dodacom liste
neuvedie,  nestráca  žiadne  nároky z titulu  prípadných  vád  tovaru  a zvolený  predávajúci  sa
zaväzuje  každú  reklamáciu  kupujúceho  riadne  preskúmať  a bezplatne  vybavit',  pokiaľ  bola
uplatnená v záručng. dobe.

6.5      Zmluvné strany sa dohodli na tonu že predávajúci je povinný si pri každej dodávke tovaru

preverit' totožnosť osoby preberajúcej tovar za kupujúceho. Ak predávajúd využije na dodanie
tovaru  prepravcu,  je   povinný  zabezpečiť  spherie   tejto  povinnosti   prepravcom.   Všetky
následlqr  nesplnenia  tejto  povinnosti  predávajúcim  stíhajú  výlučne  jeho  samého.  Pokial'  si

predávajúci  starostlivo  nepreverí  osobu  preberajúcu  tovar  za  kupujúceho,  zodpovedá  za
všetky  škody  s tým  súvisiace.  Preverením  totožnosti  sa  rozumie  najmä,  rie  však  výlučne,

porovnanie  totožnosti  osoby  určeng.  kupujúcim  na  objednávke  a/alebo  osoby  určen9  ako
kontaktná  osoba  na  tejto  zmluve  s dokladmi  totožnosti  takejto  osoby,  pričom  za  doklad
totožnosti sa považuje iba platný  občianstqr preukaz,  vodičský preukaz,  pas alebo služobný

preukaz s fotografiou dotknutj osoby.

6.6      Vlastnícke právo k tovaru prechádza na kupujúceho okamihom dodania tovaru.



6.7      Kupujúci  nie  je  povinný  prijat'  čiastkové  dodávky  a  čiastkové  plnenia.  Kupujúci  je  tiež
oprávnený odmietnut' prevziat' tovar,  ak je jeho obal poškodený,  ak ide  o tovar,  ktorý nebol
objednaný alebo ak ide o tovar, u ktorého sú zjavné vady už pri preberaní tovaru.

6.8      Zmluvné strany sa dohodlí na tom, že kupujúci má právo na výmenu dodaného tovaru alebo

jeho  časti  z dôvodu  nevyhovujúcej  kvality  do  troch  (3)  pracovných  dní  odo  dňa  dodania.
Predávajúci  berie  na  vedomie,  že  kupujúci  je  oprávnený  za  účelom  vyskúšania funkčnosti
tovaru  v uvedenej  lehote  troch  (3)  pracovných  dní  tovar  rozbaliť  a odskúšat.,  pričom  táto
skutočnost' nemá žiadny dopad na právo kupujúceho na výmenu tohto tovaru podľa tohto
ustanovenia  zmluvy.  Výmenu  tovaru  musĺ  predávajúci  zabezpečiť  najneskôr  do  troch  (3)

pracovných  dnl' od požiadavky kupujúceho,  čo berie na vedomie a nemá voči tomu žiadne
výhrady.

Článok vll.
Práva a povinnosti zmluvných strán

7.1      Zmluvné strany sa dohodli na tom, že akékoľvek konkrétne požiadavky kupujúceho na tovar
sú  pre  predávajúceho  záväzné,  pričom na  nesprávnost' či  nevhodnost' pokynov je  povinný
kupujúceho bezodkladne pĺsomne upozomit`. Súčast'ou upozomeria musí byt' v takom prípade
aj návrh náhradného riešenia alebo návrh úpravy pokynov tak, aby sa dosiahol účel pokynu
a zároveň aby sa eliminovala nesprávnost. či nevhodnosť pokynov.

7.2      Predávajúci   sa   zaväzuje  nevyužĺvat'  pri   zabezpečovanĺ   dodávky   tovaru   osoby,   ktorých
využiti'm by dochádzalo k porušovaniu predpisov o nelegálnom zame§tnávaní.

7.3      V prípade,  že  pri  plnenĺ  zmluvy  dôjde  k akémukoľvek  ohrozeriu  či  znečisteniu  životného

prostredia, zodpovedá za toto v plnej miere predávajúci a je povinný bezodkladne napravit'
vzniknutý stav na vlastné náklady. Taktiež je povinný nahradit' kupujúcemu akúkol'vek škodu,
ktorá mu vznikne v súvislosti s porušením tohto ustanoveria či zmluvy ako celku.

7.4      Predávajúci   zodpovedá   za   všetku   škodu   na   majetku,   ako   aj   na   zdra`ú   ktorá   vznikne
vsúvislosti    splnením    tejto   zmluvy.    Osobitne    zodpovedá    za    pn'padné   nedodržanie
kvalitatívnych, prípadne vymienených parametrov tovaru.

7.5      Zmluvné strany sa dohodli na tom, že predávajúci je povinný po§kytovať kupujúcemu v rámci
tejto zmluvy a pri jej plnenĺ len pravdivé vyhlásenia a správne údaje.

7.6      Nesplnenie  akejkoľvek  povinnosti  uvedenej  v tq.to  zmluve  predávajúcim  sa  považuje  za  ].q.

podstatné   porušenie   s následkom   vzniku   práva   kupujúceho   od   tejto   zmluvy  odstúpit'.
Kupujúci   je   oprávnený   odstúpiť   aj   len   vo   vzťahu   kjednotlivému   plneniuúednotlivg
objednávke, pričom v takom prípade táto rámcová dohoda zostáva i naďalej v platnosti.



Čiánok Vm.
Kúpm cena a záriika za akosť tovarti

8.1      Kúpna cena tovaru je zmluvnými stranami dohodnutá v súlade so zákonom č.  18/1996 Z.  z.
o cenách v platnom znení. Pri jednotlivých plneniach je možné garantovanú maximálnu cenu

podľa cenovej ponuky predávajúceho znížit', pričom zmluvné §trany budú postupovat' podľa
tejto rámcovej zmluvy; konkrétne v súlade s časťou o garancii ceny.

8.2      Kúpna cena tovaru za každú jednotlivú dodávku bude zo strany predávajúceho fakturovaná
samostatne.   Predávajúci   je   oprávnený   vystavit'   faktúru   najskôr   po   riadnom   vybavení
objednávky, pričom túto vystaví až na základe dodacieho listu podpísaného a odsúhlaseného
kupujúcim  a po  mámom  uplynuti  lehoty  na  výmenu  tovaru  (ustanovenie  bodu  6.8  tq.to
zmluvy). Objednávka ako aj potvrdený dodací list tvoria neoddelitel'nú prĺlohu každej faktúry,

pričom bez týchto sa nepovažuje faktúra za vystavenú riadne.

8.3      Zmluvné  strany  sa  dohodli  na  tom,  že  kúpna  cena  bude  stanovená  podľa  počtu  skutočne
dodaného bezvadného tovaru a jednotkovg ceny podľa aktuálnej cenovq. ponuky doručenej
kupujúcemu na dopyt podľa tejto zmluvy;  prípadne podľa prflohy č.  1.  Ide o cenu za jeden
kus/memú  jednotku   tovaru  vrátane   dane   z pridanq   hodnoty   (DPH),   ktorá  je   konečná
a záväzná  a preto ju  nie je  možné  zvýšit' bez  predchádzajúceho  pÍsomného  dodatku  k tejto
zmluve.   Zároveň   zmluvné   strany   uvádzajú,   že   ako   maximálna   cena   pre   jednotlivé
aktuaJizované cenové ponuky je stanovená jednotková cena podl'a prĺlohy č. 1.

8.4      V kúpnej cene sú zahmuté všetky náklady predávajúceho na nákup a dodanie tovaru, vrátane

prepravného, balného a vysporiadania majetkových povinností voči tretĺm osobám v súvislosti
s pripadnými právami takýchto osôb.

8.5      Právo na zaplaterie odmeny vzniká predávajúcemu až doručením riadne a správne vystavenej
faktúry  kupujúcemu  vnadväznosti  na  odsúhlasený  a podpĺsaný  dodacĺ   list.   Faktúra   sa
nepovažuje   za   riadne   vystavenú,   ak   chýba   akákoľvek   náležitosť   v zmysle   prislušných

právnych  predpisov  alebo  neobsahuje  všetky  prĺlohy,  na  ktorých  sa  zmluvné  strany  v tejto
zmluve dohodli. Rovnako sa faktúra nepovažuje za riadne vystavenú, ak obsahuje nesprávne
či nepravdivé údaje, vrátane nesprávnych či nepravdivýdh údajov v jej pnlohách.

8.6      Predávajúci  je  oprávnený  vystavit'  kupujúcemu  faktúru  najskôr  po  piatich  (5)  pracovných
dňoch  po  dodanĺ  tovaru,   a  to  na  základe  objednávlqr  a podpĺsaného  a  odsúhlaseného
dodacieho listu a máme uplynutq lehoty na výmenu tovaru a)od 6.8 tejto zmluvy). Faktúra
musĺ  spĺňat'  všetky  náležitosti  daňového  dokladu  podľa  príslušných  právnych  predpisov.

Neoddeliteľnou prílohou každej faktúry je fotokópia objednávky a kupujúcim potvrdeného a
odsúhlaseného   dodacieho   listu.   V prípade,   že   neobsahuje   všetky   náležitosti   či   prflohy,
kupujúci je oprávnený takúto faktúru predávajúcemu vrátit'. Kupujúci sa v prĺpade ak faktúra
nie je vystavená  riadne nedostáva do omeškarLia  so zaplateiúm kúpnej  ceny,  pretože lehota
splatnosti v takomto prípade ani nezačne plynút'. Pokiaľ kupujúci uplatní k dodanému tovaru
svoje právo na výmenu, v rozsahu požadovanj výmeny je predávajúci oprávnený fakturovať
tovar  až  po  jeho  riadnq  výmene.  V ostatnom  rozsahu  fakturáde  platí  toto  ustanovenie



a predávajúci je  oprávnený  fakturovat'  riadne  dodaný tovar,  ku  ktorému  nebolo  uplatnené

právo na výmenu Q)od 6.8 tejto zmluvy).

8.7      Splatnosť  každej  faktúry je  zmluvnými  stranami  dohodnutá  na  tridsat.  (30)  dní  odo  dňa jej
doručenia  kupujúcemu.  V prĺpade akýchkoľvek nedostatkov vystavenq. faktúv nová  lehota
splatnosti   začína  plynúť  až  dňom  správne  vystaveng.   a doručenej   faktúry  kupujúcemu.
Zmluvné strany sa dohodli na tom, že právo na zaplatenie kúpnej ceny bez ďalšieho zariká, ak
nebola  kupujúcemu  zo  strany  predávajúceho  vystavená  faktúra  najneskôr  do  šiestich  (6)
mesiacov od dodania tovaru.

8.8      Zmluvné strany sa dohodli na tom, že predávajúci poslqrtuje kupuj.úcemu pri každej dodávke
tovaru osobitne záruku za akost. dodaného tovaru v trvaní dvadsaťšt)ri (24) mesiacov odo dňa
riadneho dodania tovaru kupujúcemu.

8.9      Zmluvné  strany sa  dohodli  na  tom,  že predávajúci  týmto  kupujúcemu  garantuje  (poskytuje
osobitnú záruku), že dodaný tovar bude po stanovenú záručnú dobu sphať všetky dohodnuté
a osobitne  vyrienené  parametre,  a to  nielen,  ale  aj,  podľa  prílohy  č.  1  tejto  zmluvy,  bude
riadne  slúžit. stanovenému účelu a nebude podliehat. §kaze či inému obmedzeniu funkčnosti
a použiteľnosti  (rozpad v dôsledku vlhkosti a pod.).  Predávajúci garantuje kupujúcemu aj to,
že tovar bude odolný voči bežnq. vlhkosti a iným bežným povetemostným podmienkam podľa

prĺslušného  ročného  obdobia  a jeho  kvalita  sa  nezmení  ani  v prípade  jeho  §kladovania  za
štandardných podmienok. Zmluvné strany §a dohodli na tom že predávajúci je povinný tovar
zabaliť  pred  jeho  dodaním  tak,  aby  boli  dodržané  všetlqr  podmienky  záruky  podl.a  vyššie
uvedeného a tejto zmluvy.

8.10    Kupujúci  je  oprávnený  uplatnit'  si  reklamádou  vady  tovaru  kedykoľvek  po  ich  zistení,
najneskôr však v poskyt"tej záručnej dobe. Reklamácia môže byt' urobená v písomnej fome,
a to listom, faxom alebo elektronickou správou za rovnakých podmienok odoslania/doručenia
ako  je  to  v pripade  objednávky  podľa  tejto  zmluvy.  Predávaj'úci  sa  zaväzuje  začať  riešit.
reklamáciu obratom po jej doručenĺ a vykonat' nápravu v lehote stanovenej kupujúcim v rámci
reklamácie, najneskôr však do desiatich (10) pracovných dnĺ odo dňa doručenia reklamácie, to
všetko bezodplatne.

8.11    V prípade  výmeny  vadného  tovaru  začĺna  plynút'  nová  záručná  doba  odo  dňa  dodania
bezvadného tovaru kupujúcemu.

8.12    Nároky  zo  zodpovednosti  za  vady  sa  pravujú  príslušnými  ustanoveniami  Obchodného
zákonníka.

8.13     Porušenie akejkoľvek povinnosti predávajúceho súvisiacej s poskytnutou zárukou (omeškanie
s vybavením reklamácie, nevybaverie reklamácie a pod.) sa považuje za podstatné porušenie
tejto   zmluvy,   resp.   jednotlivej   čiastkovq.   zmluvy   súvisiacej   s konkrétnou   opjednávkou
kupujúceho.



Článok IX.
Twanie zmluvy

9.1      Táto zmluva sa uzatvára m dobu učitú, a to na dvanást. mesiacov (12) odo dňa jj účinnosti
alebo do vyčerpania  finančného  limitu zákazky,  ktorý je  vo výške  6.000,- € bez  DPH  (resp.
7.380,- € vrátane DPH), podľa toho, ktorá z týchto dvoch skutočností nastane skôr.

9.2 Zmluvné  strany  sa  dohodli na  tom,  že  finančný  limit zákazlqr je maximálny celko`ý  objem
kúpnych   cien   (vrátane  DPID   postupne   opjednávaného   tovaru,   pričom   hladinu   objemu
objednaného tovaru je predávajúci povinný priebežne sledovat'.

Článok x.
Skončenie zmluvy a sankde

10.1    Kupujúci  je   oprávnený   od   tejto   zmluvy   odstúpiť  z dôvodov  uvedených   v obchodnom
zákonník`+ ako aj z dôvodov uvedených v tgto zmluve.

10.2    Kupujúci  je  vo  vzťahu  k predávajúcemu  oprávnený  od   tejto  zmluvy  okrem  zákonných
dôvodov odstúpiť aj z nasledovných dôvodov:

a)    predávajúci nevybavĺ objednávku v stanoveng lehote,
b)    predávajúci  nesplní  svoju  povinnost'  doručit'  kupujúcemu  dodací  list  v stanovenej  lehote

alebo tento nezodpovedá skutočnosti,
c)    predávajúci pri plnenĺ zmluvy poruší alýkoľvek právny predpis,
d)   kupujúci zistĺ, že predávajúci vykonáva služby nekvalitne, neodbome alebo bez potrebného

organizačného, personálneho či materiálneho zázemia,
e)    predávajúci   poskytol   a/alebo   poskytne   kupujúcemu   akékoľvek   nepravdivé   údaje   či

vyhlásenia,
f)     predávajúci   porušĺ   akúkoľvek   povinnosť,   ktorá   sa   podľa   tejto   zmluvy   považuje   za

podstatnú.

10.3    0dstúpením  od  zmluvy  zanikajú  všetky  práva  a  povinnosti  dotknutých  strán  zo  zmluvy
s účinkaini  c#  nwnc,  okrem  práva na  náhradu  škody,  na  zaplatenie  zmluvng  pokuty  a práv
a povinnostĺ,   ktoré   podľa  zákona   alebo  ich  charakteru   majú   trvat'  aj   skončení  platnosti
a účinnosti tgto zmluvy (za takéto sa považuje aj ustanovenie bodu 10.8 tejto zmluvy).

10.4    Predávajúd je povinný zaplatiť kupujúcemu zmluvnú pokutu za porušenie povinnosti dodat'
tovar  riadne  a/alebo  včas.  Zmluvné  strany  sa  dohodli  na  zmluvnej  pokute  vo  výške  0,5  °/o
z hodnoty  objednaného  tovaru  za  každý  aj  začatý  deň  omeškania  predávajúceho  s plnením
zmluvy.   Kupujúci   má   vtakom   prĺpade   právo   požadovať   popri   zmluvnej   pokute   od

predávajúceho aj uhradenie vzniknutej škody v celom rozsahu.

10.5     Predávajúci je povinný zaplatiť kupujúcemu zmluvnú pokutu za porušenie povinnosti, ktorú
táto zmluva označuje za podstatnú. Zmluvné strany sa dohodli na zmluvnej pokute vo výške
300,-  €  za  každé  jednotlivé  porušenie  takejto  povinnosti,  a to  aj  opakovane.  Kupujúd  má



v takom  pn'pade  právo  požadovať  popri  zmluvnej  pokute  od  predávajúceho  aj  uhradenie
vzniknutej škody v celom rozsahu.

10.6     Predávajúci je povinný zaplatit' kupujúcemu zmluvnú pokutu za porušenie povinnosti, ktorú
táto  zmluva  výslovne  neoznačuje  za  podstatnú.  Zmluvné  strany  sa  dohodli  na  zmluvnq

pokute vo výške  100,- € za  každé jednotlivé porušenie takejto povínnosti,  a to aj  opakovane.
Kupujúci má v takom prĺpade právo požadovať popri zmluvnj pokute od predávajúceho aj
uhradenie vzniknutq. škody v celom rozsahu.

10.7     Zaplatením zmluvnj pokuty nie je dotknuté právo na náhradu škody, a  to v celom roz§ahu.
Zaplateni'm zmluvnej  pokuty nezaniká povinnost',  ktorej  splnerie je zabezpečené zmluvnou

pokutou, pokial' kupujúcí pĺsomne nevyhlási, že na splnení povinnosti už d'alj netrvá.

10.8     Zmluvné strany sa dohodli na tom, že predávajúci nie je  oprávnený bez  predchádzajúceho

písomného  súhlasu  kupujúceho  (s overeným  podpisom  štatutámeho  orgánu  kupujúceho)
postúpiť či  previest` na  tretiu osobu  akékoľvek práva  alebo  povinnosti,  ktoré  mu vznikli  na
základe alebo v súvislosti s touto zmluvou či akýmikoľvek čiastkovými zmluvami uzavretými
v rámci tejto rámcovej zmluvy.

10.9    Zmluvné  strany  sa  dohodli  rLa  tom,  že  ak  sa  ukáže  akékoľvek  vyhlásenie  predávajúceho
uvedené v tejto zmluve ako nepravdivé, nepresné, neúplné alebo nie celkom pravdivé, presné
či úplné, vzniká kupujúcemu voči predávajúcemu právo na zmluvnú pokutu vo výške 300,- €
za každé jednotlivé porušerLie tgto povinnosti, a to aj opakovane.

Článok xl.
Doručovarie

11.1    Pí§omnosti  na   základe  tejto  zmluvy  sa  doručujú  druhg   zmluvnq.   strane  osobne  alebo

prostredníctvom doporučenq. zásiellqr na adresu uvedenú v článku 1. tq.to zmluvy, ak zmluva
neurčuje  inak.  Predávajúcich  je  povinný  akúkoľvek  zmenu  adresy  oznámit'  kupujúcemu

písomne.  V prĺpade,  že  takúto  zrnenu  neohlási,  rúe je  kupujúci  povinný  preverovat`  si jeho
aktuálnu adre§u  a doručovanie bude prebiehat' na adresu uvedenú v článku  1.  tejto zmluvy.
Zásielka  sa  považuje  za  doručenú  v deň,  keď ju  dotknutá  zmluvná  strana  prevzala  alebo
odmietla  prevziat'.  V prípade,  že  druhá  zmluvná  strana  zásielku  nepreberie,  považuje  §a
zásielka  za  doručenú  v deň,  keď  sa  z akéhokol'vek  dôvodu  vrátila  ako  neprevzatá,  okrem

prĺpadu  odmietnutia  prevzatia  zásiellqr,  keď  sa  považuje  za  doručenú  dňom  odmietnutia
zásielku  prevziat'.   V prĺpade  doručovania  prostredníctvom  kuriérskej   §lužby  sa  zásielka

považuje za doručenú dňom jej prevzatia druhou zmluvnou stranou alebo dňom keď ju druhá
zmluvná strana odmietla prevziat..

11.2    Zmluvné strany sa dohodli na tom, že objednávku je možné doručiť aj prostrednĺctvom faxu
a/alebo  elektronickej  pošty,  formou  e-mailu.  V takom  prípade  sa  fax  a/älebo  elektronická
správa  považujú  za  doručené v momente  ich  odos]ariia,  pokiaľ boli  zaslané na  číslo/adresu
uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. Ustanovenie predchádzajúceho bodu ohľadom oznamovania
zmeny kontaktných údajov platía aj pre komunikáciu faxom a/alebo elektrorickou poštou.



Článok xll.
Záverečné ugtanovenia

12.1    Táto  zmluva  nadobúda  platnost'  a zaväzuje  zmluvné  strany  odo  dňa,  v ktorom ju  podpíšu
oprávnení zástupcovia zmluvných strán. Ak nedôjde k podpĺsaniu tejto zmluvy v ten istý deň
oboma  zmluvnými  stranami,  za  rozhodujúci  deň  pre  nadobudnutie  jej  platnosti  sa  bude

pokladat' deň, v ktorom zmluvná strana podpĺše zmluvu neskôr. Zmluva nadobúda účinnosť
dňom nasledujúcim po dri jj zverejnenia. Predávajúci berie r`a vedomie, že na nadobudnutie
účinnosti zmluvy sa vyžaduje jj zverejnenie, s čím súhlasí a nemá voči tomu žiadne výhrady.

12.2    Zmluvné  strany  sa  zaväzujú,  že  v prípade,  ak  sa  podstatne  zmenia  podmienky,  ktorých
splnenie   považujú   za   podstatné,   zosúladia   zmluvu   s aktuálnym   stavom,   vo   fome  jg

písomných  dodatkov,  ktoré  budú  chronologicky  čĺslované.  To,  že  podstatná  zmena  nastala
a v čom  spočíva je  povinná preukazovať strana,  ktorá zmenu navrhuje.  Na  zmenu zmluvy

podľa tohto ustanoveria nemá navrhujúca strana právny nárok.

12.3    Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie sú celkom alebo sčasti účinné alebo neskôr stratia
účinnost', rie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení. Namiesto neúčinných ustanovení
a  na vyplnenie  medzier  sa  použije  úprava,  ktorá,  pokiaľ je  to  právne  možné,  sa  čo  najviac

približuje zmyslu a účelu zmluvy, pokiaľ pri uzatváraní zmluvy zmluvné strany túto otázku
brali do úvahy.

12.4    Táto zmluva sa v prípadoch neupravených v nej riadi ustanoveriami Obchodného zákonnĺka.
Toto  ustanovenie  sa  považuje  zároveň  aj  za  dohodu  o  voľbe  práva  (slovenské  právo)
a právneho režimu (slovenslý právny poriadok).

12.5    Návrh na uzavretie tjto zmluvy bol zmluvným stranám predložený tak,  aby mali dostatok
času sa s nĺm zrozumiteľne a jednoznačne oboznámit' pred jej podpisom. Ohl'adom vysvetlenia
textácie,  použitých  pojmov  či  ich  významu  nevznáša  žiadna  zo zmluvných  strán  na  druhú
zmluvnú  stranu  tejto  zmluvy  žiadne  požiadavky  a otázlqr  a vyhlasuje,  že  v tejto  súvislosti
nemá žiadne pochybnosti o zmysle všetkých ustanovenĺ tejto zmluvy.

12.6    Každé ustanovenie tejto zmluvy je potrebné vykladať v súlade s jej účelom, pričom sa vezme
náležitý zreteľ na všetky okolnosti súvisiace s ňou, vrátane správania zmluvných strán. Výklad
tjto zmluvy nesmie protirečiť tomu, čo je v j9 slovád a vetách jasné a nepochybné. Žiadna zo
zmluvných strán sa však nesmie dovolávat. slov a viet tgto zmluvy proti jej účelu  a zmyslu.
Zároveň  každý  bod  tejto  zmluvy je  potrebné  vykladat' v súlade  s právom  najmä  v súlade
s právn)mi  predpismi.  Pri  pochybnostiach  o obsahu  právnych  vzt'áhov  medzi  zmluvnými
stranami,  ktoré  sa  spravujú  touto  zmluvou,  sa  použije  výklad,  ktorý  je  pre  kupujúceho

priaznivejší.

12.7    Pokiaľ sa nepreukáže opak, predpokladá sa, že pri rokovanĺ o uzavretĺ tejto zmluvy zmluvné
strany  konali  starostlivo  a s  potrebnými  znalosťami,  a že  mohli  pri  svojom  rozhodovaní
v dobrej viere rozumne predpokladať, že konajú informovane a v obhájiteľnom záujme, pričom
sa  zároveň  predpokladá,  že  každá  zmluvná  strana  má  rozumové  schopnosti  na  úrovni



priememe  spôsobilq  osoby  schopnej  vni'mať  a posúdit'  účel  tejto  zmluvy,  ako  ijaizykové
vyjadrenie ustanovenĺ obsiahnutých v tq.to zmluve.

12.8    Pre  pn'pad  pochybností  o platnosti  tejto  zmluvy  treba  túto  pochybnost.  vykladat' na  t'archu
strany,   ktorá   sa   neplatnosti   dovoláva   ana   prospech   druhej   strany,   t.j.   podľa   zásady
v pochybnostiach v prospech (ĺ.# d"bb ŕ}ťo reo).

12.9    Ak sa dôvod neplatnosti vzťahuje len na časť tejto zmluvy, je neplatnou len táto čast', pokiaľ
z povahy  tg.to  zmluvy alebo z j9  obsahu alebo z okolnosti',  za  ktorých  došlo k jej  uzavretiu,
nevyplýva, že túto časť nemožno oddelit' od ostatného obsahu tejto zmluvy. Zmluvné strany

týmto  deklarujú  svoj  záujem  na  zachovaní  platnosti  tejto  zmluvy  včo  možno  najširšom
rozsahu,   to  znamená,  že  za  situácie  opísanej  v prvej  vete  sa  predpokladá,  že  neplatné
ustanovenie je oddeliterné od zvyšku zmluvy.

12.10  Zmluvné strany vyhlasujú, že pri rokovaní o uzavretí tq.to zmluvy mali možnosť riadne a včas

požiadať o právne poradenstvo / právnu pomoc (právne služby) a o ďalšie formy poradenstva /
pomoci (ďalšie služby), potrebné pre uplatňovanie alebo bránenie id práva dotknutého touto
zmluvou.

12.11  Zmluvné  strainy vyhlasujú,  že majú  spôsobilosť na  právne  úkony,  a že  nekonajú  v duševnq.

poruche,   ktorá  ich  robí  na  tento  právny  úkon  nespôsobilými.  Zmluvné  strany  zároveň
vyhlasujú, že pri uzavieraní tejto zmluvy nikto, najmä nie druhá strana, nezneužila ich tieseň,
neskúsenosť,    rozumovú    vyspelost.,    rozrušenie,    dôverčivosť,    l'ahkomyseľnosť,    finančnú
závislost. alebo neschopnosť plnit. si záväzky (akékoľvek), a to naj.mä s ohľadom na to, že pred
uzavreti'm tejto zmluvy man možnosť riadne a včas požiadať o právne poraden§tvo / právnu

pomoc (právne služby) a o d.alšie formy poradenstva / pomoci (ďalšie služby), podľa vla§tnej
úvahy.

12.12  Každá zo zmluvných sdán vyhlasuje, že je p]ne spôsobilá a oprávnená na tento právny úkon,
že níkoho neuviedla do omylu a ustanoverLia tq.to zmluvy obsahujú jg. slobodnú, vážnu, určitú
a zrozumiteľnú vôľu, prejavenú bez tiesne alebo nápadne nevýhodných podmienok.

12.13  Zmluvná  strana  berie  na  vedomie,  že  v  súvislosti  so  spracúvanĺm osobných  údajov a/alebo
osobných    údajov    členov    štatutámeho    orgánu,    spoločnĺkov/akcionárov,    zamestnancov
a poverených osôb druhej zmluvnej strany je viazaná povinnosťou mlčanlivosti v súlade s čl.
90  nariaderia  Európskeho  parlamentu  a Rady  (EÚ)  2016/679  z  27.  aprila  2016  o  ochrane
fyzických osôb pri spracúvanĺ osobných údajov a o vol'nom pohybe takýchto údajov, ktorým
sa zrušuje smemica 95/46/ES (všeobecné nariaderiie o ochrane údajov) (ďalej len ,,Nariadenie`)
a ust. § 79 zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnýd údajov a o zmene a doplnení niektorých
zákonov  v znení  neskoršĺch  predpisov  (ďalej  len  „Zákon``).  Zachovávať  mlčanlivost.  podľa
tohto  bodu  zmluvy  sú  povinní  aj  jq.  zamestnanci,  jej  štatutámi  zástupcovia,  členovia  jq
štatutámeho  orgánu,  kontaktné  osoby  ako  aj  ostatné  osoby,  ktoré  prichádzajú  akýmkorvek
spôsobom do kontaktu s osobnými údajmi. Povinnost' podľa tohto bodu zmluvy naďalq. trvá aj

po zániku zmluvy bez obmedzenia,  čo zmlu`má strana berie na vedomie a nemá voči tomu
žiadne výhrady.  Zmluvná  strana sa zaväzuje vopred poučit. všetlqr osoby podra tohto bodu



zmluvy o povinnosti zachovávat' mlčanlivosť, a to aj po zániku ich právneho vzfahu k 
zmluvnej strane, a o rizikách a nárokoch spojených s porušením tejto povinnosti. 

12.14 Zmluvná strana berie na vedomie, že druhá zmluvná strana spracúva jej osobné údaje, osobné 

údaje členov jej štatutámeho orgánu, štatutárnych zástupcov, kontaktných osôb a jej 
zamestnancov v nevyhnutnom rozsahu na účel pinenia podľa tejto zmluvy. Zmluvná strana 
zároveň  vyhlasuje, že osoby podľa prvej vety tohto bodu boli poučené o ich právach v oblasti 
ochrany osobných údajov a povinnosti zachovávať  mičanlivosť, čo potvrdzuje svojím 
podpisom. 

12.15 Zmluvrté strany vyhlasujú, že sú oboznámené s Nariadením, Zákonom ako aj ostatnými 

právnymi predpismi v oblasti ochrany osobných údajov, čo potvrdzujú svojím podpisom. 

12.16 Zmluvné strany vyhlasujú, že prijali náležité organizačné a technické opatrenia na 
zabezpečenie ochrany osobných údajov, a to najmä pred ich zneužitím, zničením alebo stratou 
akýinkoľvek spôsobom. 

12.17 Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že si túto zmluvu pozome prečítali, jej obsahu porozumeli 
a na znak ich súhlasu so všetkými jej ustanoveniamí ju podpisujú. 

12.18 Táto zmluva je vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch, pričom každá zmluvná strana obdrží po 
jednom (1) vyhotovení. 

Neoddeliteľnými prílohami tejto zmluvy sú: 
Príloha č. 1: 	Špecifikácia tovaru s cenami predávajúceho 
Príloha č. 2: 	Potvrdenie o registrácii/zápise v zozname/registri chránených dielní 

a chránených pracovísk 

Zmluvná strana: 

EKO - podnik verejnoprospešných služieb 

zast: Ing. Ivana Chrenková, riaditel'ka 

	  dŕia 4.12. 2025 
odtlačok peč'iatky a podpis 

Zmluvná strana: 

3P slúži Vám, s.r.o. 

zast: Ladislav Pócs, konater 

dha 4.12, 2025 ...... : ... 	7, 
odi1go,k,4;téčiatký jcpis 
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modn? 

0,300 

2 307-10145 Bločk-y nefepené 1,14 C 30 603-10988 
Archlyna krabka 

545.363.317 mm 
2,10 C 58 PI 206203 Roller Pilot f rIXIon 2.20 t 86 00705308 Pravitko 30on 0,15 C 114 603-10426 

Podlolle s kUporn 

plastlk eatvárada 

modrá 

2,10 C 142 00001294 Dispenzor na pásku 

Q-CONNECT 

4,30 C 

3 307.10667 Bločky malč  leplace 0,33 C 31 603-12259 
ZakladaZ pákový Q-

CONNECT 

00loolaStoni7.5on 
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NEplč  do f rEtIon 0,5 
sada 3ks 

3,45 t 87 606-10161 larninovade 6611e A4 6.90 C 115 603-11163 PPPIPIkP ' kil"P' PP  
plus trnavo modrá 

1,65 C 143 QC004552 ČOliod sPfg) og 
tabule 

4,90 C 

4 307-10664 Bločky velké leplace 1,10 C 32 603-12248 

ZakAadač  pákový E3 
CONNECT 

Poloolsoový 56, 

1,61 t 60 PI206703 
NápIň  do f rOlon 0,7 
sada 365 

3,45 C 88 207-10028 Ŕesač  2,54 C 116 E5013587 
Rádkloviasač  
priehfadny 

4A0 C 144 vyroba Páska Zebra 4,20 C 

5 307-10180 Zálofky leplace 0,60 C 33 111012302 
Odkladada mapa s 

chlopforn1 
15,50 C 61 QC000268 

Guačkové pero Q- 
CONNECT 

0,36 C 89 06544080 Noinke 21 cm 0,85 C 117 65268C08 
Podlofka na st6I - 

"text./sarnat.' 
I5,00 C 145 PK574048 

Kotúaky termo 

57540012 /lanovE 

dráhar 
0,30 C 

6 307-10411 Blok velký 1,59 C 34 603-11557 
Odkladada rnapa 3 

chl. s eumou 
0,75 C 62 605-10992 

Pero guhičkové 
SPOKO 111 

0.21 t 90 D0792210 Nof nke 16.5 on 0,12 C 118 03711319 
Podloika na st6I - 

pdebledná 
6,50 C 146 11300000 

Dennik sdčhadelko 
sarladenIa 

1A5 C 

7 307-10598 Blok rndy 1,22C 35 603-11343 
Rýdklodasač  sávesný 
ceN 

0,70 C 63 605-11041 Niplč  Pilot Hrfee 1,10 C 91 604-10413 Kalkulačka Sencor 4,85 C 119 605-11031 
Roller PBot HI- 

tecpoInt VSRT modrý 
1,110 t 147 OCC00864 

Cečtený stojan na 
ped 

1,20 C 

8 30910197 VkAplateč  vrecko 0,090 36 603.11710 
RychlovIasač  dvesný 
1/2 

0,26C 64 605-10279 Pero so stolanon 0,71C 97 601-10382 
Pečietková farba 30 
ml 

0,36 C 120 605-11518 
Roller PilotHi-

Nihradre náplA 

ČERVENA 
1,10 C 148 00313633 

Euroobal Q-CONNECT  

A5 
2,30 C 

9 E5128911 Archlyna krabica 2.90 t 37 603-12214 Euroobal A4, BO rnIkr. 3,00 C 65 605-10583 Pero Herb 330 čirtske 0,49 C 93 17075 
Nástenný katendEr 

3rnesačný 
3,80 C 121 HL329415 

Euroobal 64 matny s 

dkloofkou 
1,90 c 149 QC001937 Pentelka 0,5 mm 0,50 C 

10 303-10010 Obálky AS 
0.02  , 38  603.1 i n.., Euroobak A4, s 

chlochou rodirent 
4,78C 66 00017963 

Sada erteasčovačov 
6110 

1,89 C 94 17103 KaIendffir -stolovy 1,99 C 122 KP202900 Euroobal na katalógy 14,88 C 150 sA020700 NiplA do pentelky 0,26 C 

11 303-10105 Obálky C6 0.01C 39 011266419 
Euroobal, A4, s 

chloOčou 130 mIkr. 
3,95 C 67 601-10091 Gurna Dust.f ree 0.13 C 95 Nagnesky kokrove 0,12 C 123 ES047201 

Euroobal Esselte A4 

leskke 55Ink fltY 
1,00 C 151 OUS70C07 

Podlotka pod myš 

Durable 
4,70 C 

12 30910003 Dovolenka 0,60 C 40 EC903021 
Euroobal, A4, 40 

mIluffENOč3r3 
1.60 t 68 601-10359 

Gurna eddIng - 

perokenska 
0,15 C 96 601-10549 

Pripináčky do kork. 
Tabde 

0,50 C 124 QC034151 Tabufa magnetIcki 74,90 t 152 14162 
Etťkety 70x50,8 
/15ks 

4,40 C 

13 TL039000 PrIepustka 0,41t 41 603-12196 
Rosracrovač  
trefinková 

1,80 t 69 607-1CO20 Sekundové leNdlo 0,15 C 97 601-10412 
SpInky Kangato 24/8

/mlni 
0,46 t 125 01246013 D"'ét"  °"" 

klaskká 2404 
251,00 t 153 EC267619 

ro Obal Eu 	A4 čfry 
BOrnic Victoria 

3,600 

14 309-10064 
Vádavkovy- 

sarnoprepts 
0.94 t 42 EC113104 

Odkladada rnapa s 

chl. s gumou 
0,56C 70 205-10127 Lephkos páska 19,33m 0,14 t 98 601-10402 KlIpy rnaIč  0,si € 126 603-11593 

Zivesný obaI 

/kartotékePendaflex  

jtandart 

15,50 C 154 H1001840 
Poradač  Hedits fion 

2,300 

15 309-100131 Vydayková 0.60 < 43 603-11623 
Odkladada mapa bes 
44. 

0,15 C 71 205-10078 Leplaca páska 38x66 0,44 t 99 202-10345 FolIa stretcb 3,10 C 127 304-10734 
EtIkety Samolepiaoe 

A4 
5,50 C 155 HL001540 

Poradač  Her1111 Son 
2,30 t 

16 309-10176 Objednávka 1,74 C 44 603-10513 
Obal so dpsom 05 

eurodlerovank 
1,15 It 72 HK067843 "P"'"Pk. 2Pg  

PRITT 
0,99 t 1CO 0C201999 Menovky na kfčče 1.15 C 128 41859 n.r.t s'erEÝ /5 str. 0,34 

17 3091CO22 
Objednávka- 

sarnopreds 
240 C 45 501-10449 

Pripinačky klaskke 
100ks 

OAS C 73 607-10016 leplego WhIte glue 1,58 C 101 PK8133048 r"" PP'kP d°  "C' 
pokladne 

0,65 C 129 61609CCO KP'ke" P"t""  
60o90 

6,00 C 

18 309-10137 Knlha doehádzky a4 1,27 t 46 205-10221 lepia. Piska - flroká 0,40 C 74 203-10063 špagát lutovY 1005 0,80 C 102 601-10253 
flatérla PhIllps 

longlIfe AAA 
889 € 130 Ti044000 

Prigrnová 

poldadničný doklad 
s CAPH -sarnoprepis 

1,10 a 

19 30910158 
Knlha dochástsky - 

prkh/odds 
1,20 C 47 603-10498 

Rýchlovlatač  
priehfadny mIx farieb 

1,30 C 75 10186100 

špagit 

polyprophérovy 100 

3 

0,50 C 103 601-10173 
Batér  la Phillps 

Longlife AA 66 
0,88 C 131 TLD43000 

Prigmeavý 

pokladničný doklad 
s OPH -obyč  

0,66 t 

20 TL000699 Knĺha návEter 10,90 t 44 00835009 štitok pre takladeče 1,30 C 76 304-10315 
EitoBsety.i4A4 mPrint 

4.60 C 104 605-10364 Pravitko trojulkoldk 0,30 C 132 0C242919 
Niboje do 

2011vačky 24/8 5AX 
OA1C 

21 sont Slulobrá knlha 7,E0 t 49 E0094514 Plastový Indes 4,20 C 77 601-10608 Splsovč  spony 28 rnrn 0.22 t 105 00002032 GurnAčky farebnč  0,73 C 133 EC625105 
ZoiNačka na 40 
liStOv 

3,941 

22 
KnIha evIdende 

sluileb 
6.50 t 50 605-11616 

Podsovač  Centropen 
0,6 mm 

0,33 C 78 601-10131 Spfsovi sporee 33 mrn OAS C 106 602-10464 P"PP" P"'"š' 
gelová 

3,40 C 134 IC036000 "")P PP  
oságračky 26/6 SA)( 

0.300 

73 309-10190 
EvIdenda odchodoy a 

prichodov vos. 
1,75 t 51 605-10321 

Poplsovač  Centeopen 
2.00 nun 

0,25 C 79 601-10771 Seisoyé spony 50nun 0,60 C 107 H1387248 Ballad papier 5,10 C 135 07RP710701 

Náboje do 

Nálvačky 10/4 
Rapid 

0,65 C 

24 309-10160 
Zásnarn o prev.voddle 

NAKL 
2,00 t 52 605-10370 

Popkovač  Centropen - 
kada 4 

0.90 C BO 608-10218 
Zolivačka Kangaro LE- 
35 Gerna 

11,50 C 108 E0034594 
Sada wyraniovačov 
4k4 

7,10 C 136 06412210 

Obálky DL 

sarnoleplace 

/podlhovastč/ 
0.02C 

25 309-10060 
Zásnarn o prest.vosIdLe 

OS 
1,90 f 53 CE861610 

Popkovač  oentropen 
2 - 5 ron 

0,51C 81 601-10659 SpInky ICO 24/6 0,21C 109 E0116519 Zásnankoef knlha A5 1A0t 137 C5202113 
Kalkulačka Caslo 
1.45-20F 

8,20 t 

26 309-10206 badanka na prepravu 0,70 € 54 CE858649 
Poplsovač  blely 
sentropen 	2 - 5 

mm 

0,70 C 8.2 601-100O3 SpInky Rapid No.10 0,160 110 EC170999 
Saha Nteasčovačov 6
far. 

2,4. , is8  BK644000  Zošit 644 A6 linaj 

401 
0,19C  

17 309-10212 
Osobná karta na 

xxxxerk predmety 
0.07 € ss 605-10153 Couska Tflograph 3 0,07 C 83 205-10020 

Leplee páska 12 mm 

x 33 . 
0,16C 111 309-10272 Stavebný dennIk 4,70 C 139 03HL621506 

Padlolka kalendir 

na stól 261 
3,50 t 

28 11034000 
PokladnIčeá Kniha 50 
Ilstov 

2,33 C 56 601-1C089 
Strčhadlo kovoyé 
dvoPtč  

0,32 C 84 EC251105 Dlerovač  4011stoy 7,500 112 TL1134000 
Zásrenk o prevEdske 

strola A5 
2.30 t 140 94LP196601 

Lep. páska 19x66 
0,20 It 

- 



ÚRAD PRÁCE, SOCIÁLNYCH VECÍ A RODINY 
Staničná 5, 924 01 Galanta 

Č. k: 2018/16033 	 dňa 12.04.2018 

ROZHODNUTIE 

Úrad práce, sociálnych veeí a rodiny Galanta (d'alej „úrad") príslušný na konanie podľa § 13 ods. 2 
pism. b) a § 70 ods. 1 zákona č. 5/2004 Z. z. o službách zamestnanosti a o zmene a dopinení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 	(d'alej len „zákon o službách 
zamestnanosti") rozhodol takto: 

V zmysle § 55 ods. 2, 5 a 6 zákona o službách zamestnanosti 

priznáva 

postavenie chránenej dielne 

podnikateľskému subjektu, právnickej osobe 
obchodné meno: 3P slúži Vám, s.r.o. 
sidlo podnikania: Zátišie 1836/17, 925 21 Sládkovičovo 
IČO: 50975455 
(d'alej „účastnac konania") 
Miesto výkonu činnosti chránenej dielne: Fučíkova 460, 925 21 Sládkovičovo 
Predmet prevažujúcej činnosti právnickej osoby podľa štatistickej klasifikácie ekonomických 
činností: 46.90 Nešpecifikovaný veľkoobehod 
Predmet činnosti chránenej 	Predaj a potlač  kancelárskych, reklamnýcb a ocbranných 
potrieb a dopĺňanie /repasovanie/ tonerov 

Postavenie chránenej dielne sa priznáva na dobu neurčitú, s účinnosťou odo dňa 
nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia. 

Od ňvodnenie 

Úradu práce bola dňa 12.04.2018 pod číslom: 2018/16033 doručená žiadosť  o priznanie 
postavenia chránenej dielne pre právrfickú osobu: 3P slúži Várn, s.r.o. 

Úrad práce po preskúmaní žiadosti a príslušnych príloh dospel k názoru, že sú spinené 
podrnienky stanovené v § 55 ods. 2 a 5 zákona o službách zamestnanosti, a preto rozhodlo tak 
ako je uvedené vo výroku rozhodnutia. 

Pou č enie 
Proti tomuto rozhodnutiu mož.no  podat' odvolanie do 15 dní odo dňa jeho doručenia. 
Odvolanie sa podáva na Úrad práce, sociálnych vecí a rodiny Galanta. 
Alc toto rozhodnutie po vyčerpaní riadneho o 	o prostriedku nadobOne právoplatnosf, 

, je preskúmateľné súdom. 

- 
. Andrea Bŕunnerová 

TOTO ROZHODNUTIE 	 iteľka UPSVR Galanta 
NADOBUDLO PRÁVOPLATNOSŤ  


